
Услышав, насколько серьезным было дело, Линь Шиши без промедления отправилась на
поиски Туоба Гучэна, даже не успев позавтракать.

"Первая леди, почему вы все еще так безрассудны и опрометчивы, когда передвигаетесь? Что
случится, если ты упадешь?" с улыбкой поддразнила Ши Сяоюй.

"Мама, ты не знаешь, где сейчас Гучэн?" - обеспокоенно спросила она.

"У него совещание. В чем дело?"

"Мне нужно сказать ему кое-что важное".

Ши Сяоюй подошла к ней и спросила: "В чем дело? Ты выглядишь очень взволнованной".

"С моей крестной сестрой что-то случилось. Она внезапно пропала, и мы никак не можем ее
найти".

Ши Сяоюй зажглась от удивления и спросила: "Ты имеешь в виду Ань Сяонин?".

"Да." Линь Шиши поспешно ушел, оставив Ши Сяоюй в приподнятом настроении.

Похоже, такова воля Небес. Ань Сяонин попала в беду еще до того, как я принял меры.

После строгого предупреждения мужа Ши Сяоюй приказала своим подчиненным перестать
следить за Ань Сяонин. Однако она неожиданно пропала.

Ши Сяоюй была вне себя от радости и эйфории. Однако она понимала, что не должна
вмешиваться в это дело, чтобы снова не попасться Туоба Руи. К тому же, ее это никак не
касалось.

У нее была чистая совесть.

Линь Шиши подошла к двери зала заседаний и, заглянув внутрь, увидела, что Туоба Гучэн
действительно там. Хотя ей очень хотелось его увидеть, она понимала, что врываться к нему в
такое время было бы неуместно.

Поэтому у нее не было другого выбора, кроме как тихо ждать снаружи.

Через полчаса встреча наконец закончилась.

Линь Шиши вошла в комнату и позвала: "Муженек".

"В чем дело? Ты выглядишь таким взволнованным".

"С моей сестрой что-то случилось", - Линь Шиши встала на цыпочки и прошептала ему на ухо.

На лице Туоба Гучэна появилось серьезное выражение, и он ответил: "Понял, возвращайся и
терпеливо жди новостей. Остальное предоставь мне".

"Хорошо", - кивком согласилась Линь Шиши.

После ухода Линь Шиши Туоба Гучэн немедленно дал указание своему секретарю послать
следственную группу из города Би и выяснить ситуацию, чего бы это ни стоило.



Она действительно пропала.

Сердце Туоба Гучэна заныло при одной мысли об этом. Виновнику лучше молиться, чтобы я не
узнал, кто он или она. Иначе я позабочусь о том, чтобы он умер ужасной смертью!

Семья Ксу постоянно находилась в состоянии тревоги.

Они следили за ситуацией по прямой трансляции с камер наблюдения.

Мир был нарушен, и они были полны огромного напряжения.

Цзинь Цинъянь был единственным, кто еще не знал о случившемся.

В новостях об этом тоже не сообщалось.

Естественно, он не должен был знать об этом.

Он как раз завтракал, когда появился Длинный Тяньцзе.

"Ты шутишь? Ты все еще в настроении позавтракать? Не говори мне, что ты еще не слышал об
этом?" - сказал Длинный Тяньцзе.

"О чем?" спросил Цзинь Цинъянь, медленно поедая кашу.

"Госпожа Ань пропала прошлой ночью. Моя жена не спала всю ночь. Семьи Цзинь и Лин
подняли шум в полицейском участке и сообщили правительству города Би. Президент послал
следственную группу, чтобы проверить это дело".

Первоначальное спокойствие Цзинь Цинъяня переросло в неконтролируемую ярость. На его
лице появилось суровое и угрожающее выражение, и он бросил ложку на стол, издав громкий
и хрустящий звук.

"Почему ты говоришь мне об этом только сейчас?!?!"

"Ну, я думал, ты уже знаешь! Ты всегда был хорошо информирован обо всем. Откуда мне знать,
что ты еще не слышал об этом?".

"Я вообще не знал. Поначалу мои люди тайно следили за ней, но вчера вечером я велел им
прекратить!"

Цзинь Цинъянь очень сожалел о своем решении.

Зачем я вообще согласился позволить ей исполнять ее желания?!

Он сорвался с места и вышел за дверь, как разъяренный бык.

К тому времени, как Лонг Тяньцзе добрался до двери, Цзинь Цинъянь уже уехал.

--

Ань Сяонин совершила долгий перелет и провела ночь на круизном лайнере.

Наконец они прибыли в страну R.



Сюй Байчжи с огромным облегчением связалась со своей семьей и узнала, что президент
отправил людей на поиски Ань Сяонин. Тем не менее, она осталась невозмутимой и успокоила
свою семью, а также себя, что из их расследования ничего не выйдет.

Из-за двенадцатичасовой разницы во времени в стране R был вечер, а в стране S - утро.

Вместе с Ань Сяонин группа людей заселилась в гостиницу.

Они накормили ее едой и дали ей воды.

"Ты действительно совсем не хочешь спать? Я не буду тебя трогать, спи, если хочешь", - сказал
Сюй Байчжи.

Ань Сяонин действительно очень устала от напряжения, которое было внутри нее на
протяжении всего путешествия.

Поэтому она закрыла глаза, не проронив ни слова.

Заметив, что она уснула, Сюй Байчжи и гипнотизер переглянулись и продолжили спокойно
есть.

Через некоторое время Сюй Байчжи снова взглянул на гипнотизера, давая понять, что нужно
действовать.

Гипнотизер подошел к Ань Сяонину и подождал несколько минут, прежде чем начать гипноз.

"Сейчас вы полностью расслаблены и погрузились в дремоту. Вы не будете слышать ничего из
внешнего мира, кроме моего голоса. Оставайтесь со мной на линии и следуйте моим
инструкциям. Сейчас вы не можете пошевелить своим телом, да и не хотите шевелиться. Вы
чувствуете себя очень комфортно...".

Гипнотизер сделал паузу в своей речи и спросил: "Вы родились 15 июля?".

"Да", - ответил Ань Сяонин.

Сюй Байчжи наблюдала за гипнозом, охваченная восторгом и волнением.

"Каково было время твоего рождения?"

"Я не знаю".

Гипнотизер и Сюй Байчжи посмотрели друг на друга, после чего Сюй Байчжи передал ему
записку и велел задать вопросы, написанные на бумаге.

"Кто ваши биологические родители?" - спросил гипнотизер.

"Я не знаю".

Еще раз взглянув на записку, гипнотизер спросил: "Планируете ли вы искать своих
биологических родителей?".

"Нет".



"Рассказывали ли вам ваши приемные родители что-нибудь о ваших биологических
родителях?".

"Нет".

Гипнотизер отложил записку и сел на кровать, чтобы тихонько поговорить с Сюй Байчжи.

"Похоже, она действительно не знает точного времени своего рождения или кто ее
биологические родители. Она никогда не думала о том, чтобы искать их".

"Понятно." Сюй Байчжи посмотрела на него сбоку и сказала: "Я переведу оставшиеся три
миллиона долларов на ваш счет позже. Завтра вы можете спокойно уехать".

"Спасибо, госпожа Сюй. Я пойду в соседнюю комнату, чтобы немного поспать".

"Идите".

В глазах Сюй Байчжи появился ледяной холодный взгляд. Она очень устала, потому что за все
время пути не сомкнула глаз.

Теперь она наконец-то могла хорошо отдохнуть.

Как только выключили свет, Ань Сяонин, которая притворялась спящей, сразу же открыла
глаза.

Ей было любопытно узнать, кто этот невысокий мужчина с мягким, подтянутым лицом. К ее
удивлению, он оказался гипнотизером.

Они действительно пытались загипнотизировать меня.

Они не знали, что я сам владею навыками гипноза, не так ли?

Может, я и не эксперт, но что с того?

Я знаю все, что нужно знать о гипнозе, и владею всеми правильными техниками.

Теперь я наконец-то могу расслабиться. Интересно, моя семья уже узнала, что я пропала?

Ань Сяонин закрыла тяжелые веки и погрузилась в сон.

По обе стороны узкого тротуара стояла огромная толпа.

Людей было бесчисленное множество, и она могла видеть только их головы.

На ней была белая форма заключенного, а все четыре ее конечности были закованы в кандалы.

Ей едва исполнилось десять лет.

Ее маленькое лицо было испачкано кровью, а в глазах не было ничего, кроме безнадежности,
потому что она уже смирилась с судьбой.

Ее держали солдаты и стражники, которые толкали ее вперед.
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